
मèतक पर चĐ-पंचतंğ 

 

एक नगर मɅ चार Ħाéमण पğु रहत ेथे । चारɉ मɅ गहरȣ मैğी थी । चारɉ हȣ Ǔनध[न थे । 
Ǔनध[नता को दरू करन ेके ͧलए चारɉ ͬचिÛतत थे । उÛहɉने अनुभव कर ͧलया था ͩक अपने 
बÛधु-बाÛधवɉ मɅ धनहȣन जीवन åयतीत करने कȧ अपे¢ा शेर-हाͬथयɉ स ेभरे कंटȣले जङगल 
मɅ रहना अÍछा है । Ǔनध[न åयिÈत को सब अनादर कȧ Ǻिçट से देखते हɇ, बÛधु-बाÛधव भी 
उस स ेͩकनारा कर लेते हɇ, अपने हȣ पğु-पौğ भी उस स ेमुख मोड लेते हɇ, प× नी भी उसस े
ͪवरÈत हो जाती है । मनçुयलोक मɅ धÛके ǒबना न यश संभव है, न सुख । धन हो तो कायर 
भी वीर हो जाता है, कुǽप भी सुǽप कहलाता है, और मूख[ भी पंͫ डत बन जाता है । 

 

यह सोचकर उÛहɉने धन कमान ेके ͧलये ͩकसी दसूरे देश को जाने का Ǔनæचय ͩकया । अपने 
बÛधु-बाÛधवɉ को छोडा, अपनी जÛम-भूͧ म स ेͪवदा लȣ और ͪवदेश-याğा के ͧलये चल पडे । 

 

चलते-चलते ͯ¢Ĥा नदȣ के तट पर पहँुचे । वहाँ नदȣ के शीतल जल मɅ èनान करन ेके बाद 
महाकाल को Ĥणाम ͩकया । थोडी दरू आगे जान ेपर उÛहɅ एक जटाजूटधारȣ योगी Ǒदखाई 
Ǒदये । इन योͬगराज का नाम भैरवानÛद था । योͬगराज इन चारɉ नौजवान Ħाéमणपुğɉ को 
अपने आĮम मɅ ले गए और उनसे Ĥवास का Ĥयोजन पूछा । चारɉ ने कहा- "हम अथ[-ͧसɮͬध 
के ͧलये याğी बने हɇ । धनोपाज[न हȣ हमारा लêय है । अब या तो धन कमा कर हȣ लौटɅगे 
या म×ृयु का èवागत करɅगे । इस धनहȣन जीवन से म×ृयु अÍछȤ है ।" 

 

योͬगराज ने उनके Ǔनæचय कȧ परȣ¢ा के ͧलये जब यह कहा ͩक धनवान बनना तो दैव के 
अधीन है, तब उÛहɉने उƣर Ǒदया- - "यह सच है ͩक भाÊय हȣ पǽुष को धनी बनाता है, ͩकÛतु 
साहͧसक पǽुष भी अवसर का लाभ उठा कर अपने भाÊय को बदल लेते हɇ । पǽुष का पौǽष 
कभी-कभी दैव से भी अͬधक बलवान हो जाता है । इसͧलए आप हमɅ भाÊय का नाम लेकर 
Ǔनǽ×साǑहत न करɅ । हमने अब धनोपाज[न का Ĥण पूरा करके हȣ लौटने का Ǔनæचय ͩकया है 
। आप अनेक ͧसɮͬधयɉ को जानते हɇ । आप चाहɅ तो हमɅ सहायता दे सकते हɇ, हमारा पथ-
Ĥदश[न कर सकते हɇ । योगी होने के कारण आपके पास महती शिÈतयाँ हɇ । हमारा Ǔनæचय 
भी महान ्है। महान ्हȣ महान ्कȧ सहायता कर सकता है ।" 

 



भैरवानÛद को उनकȧ Ǻढता देखकर ĤसÛनता हुई । ĤसÛन होकर धन कमाने का एक राèता 
बतलाते हुए उÛहɉने कहा - "तुम हाथɉ मɅ दȣपक लेकर Ǒहमालय पव[त कȧ ओर जाओ । वहाँ 
जाते-जाते जब तुàहारे हाथ का दȣपक नीचे ͬगर पडे तो ठहर जाओ । िजस èथान पर दȣपक 
ͬगरे उसे खोदो । वहȣं तुàहɅ धन ͧमलेगा । धन लेकर वाͪपस चले आओ ।" 

 

चारɉ युवक हाथɉ मɅ दȣपक लेकर चल पडे । कुछ दरू जाने के बाद उन मɅ स ेएक के हाथ का 
दȣपक भूͧम पर ͬगर पडा । उस भूͧ म को खोदने पर उÛहɅ ताĨमयी भूͧम ͧमलȣ । वह तांबे 
कȧ खान थी । उसने कहा- -"यहा ँिजतना चाहो, ताँबा ले लो ।" अÛय युवक बोले - "मूख[ ! 
ताँब ेसे दǐरġता दरू नहȣं होगी । हम आगे बढɅगे । आगे इस से अͬधक मãूय कȧ वèतु 
ͧमलेगी ।" 

 

उसने कहा- "तुम आगे जाओ, मɇ तो यहȣं रहँूगा ।" यह कहकर उसने यथेçट ताँबा ͧलया और 
घर लौट आया । 

 

शेष तीनɉ ͧमğ आगे बढे । कुछ दरू आग ेजाने के बाद उन मɅ से एक के हाथ का दȣपक 
जमीन पर ͬगर पडा । उसने जमीन खोदȣ तो चाँदȣ कȧ खान पाई । ĤसÛन होकर वह बोला- 
"यहा ँिजतनी चाहो चाँदȣ ले लो, आगे मत जाओ ।" शेष दो ͧमğ बोले- "पीछे ताँबे कȧ खान 
ͧमलȣ थी, यहाँ चाँदȣ कȧ खान ͧमलȣ है; Ǔनæचय हȣ आगे सोने कȧ खान ͧमलेगी । इसͧलये हम 
तो आगे हȣ बढɅगे ।" यह कहकर दोनɉ ͧमğ आगे बढ गये । 

 

उन दो मɅ स ेएक के हाथ से ͩफर दȣपक ͬगर गया । खोदने पर उसे सोने कȧ खान ͧमल गई 
। उसने कहा- "यहाँ िजतना चाहो सोना ले लो । हमारȣ दǐरġता का अÛत हो जायगा । सोने 
स ेउƣम कौन-सी चीज है । आओ, सोने कȧ खान से यथेçट सोना खोद लɅ और घर ले चलɅ ।" 
उसके ͧमğ ने उƣर Ǒदया- "मूख[ ! पǑहले ताँबा ͧमला था, ͩफर चाँदȣ ͧमलȣ, अब सोना ͧमला है; 

Ǔनæचय हȣ आगे र× नɉ कȧ खान होगी । सोने कȧ खान छोढ दे और आगे चल ।" ͩकÛतु, वह 
न माना । उसने कहा- "मɇ तो सोना लेकर हȣ घर चला जाऊँगा, तूने आग ेजाना है तो जा ।" 

 



अब वह चौथा युवक एकाकȧ आगे बढा । राèता बडा ͪवकट था । काँटɉ स ेउसका पैर छलनी 
हो गया । बफȽले राèतɉ पर चलते-चलते शरȣर जीण[-शीण[ हो गया, ͩकÛतु वह आगे हȣ आग े
बढता गया । 

 

बहुत दरू जाने के बाद उस ेएक मनçुय ͧमला, िजसका सारा शरȣर खून से लथपथ था, और 
िजसके मèतक पर चĐ घूम रहा था । उसके पास जाकर चौथा युवक बोला- "तुम कौन हो ? 

तुàहारे मèतक पर चĐ Èयɉ घूम रहा है ? यहाँ कहȣं जलाशय है तो बतलाओ, मुझ ेÜयास 
लगी है ।" 

 

यह कहते हȣ उसके मèतक का चĐ उतर कर Ħाéमणयुवक के मèतक पर लग गया । युवक 
के आæचय[ कȧ सीमा न रहȣ । उसने कçट से कराहते हुए पूछा- "यह Èया हुआ ? यह चĐ 
तुàहारे मèतक स ेछूटकर मेरे मèतक पर Èयɉ लग गया ?" 

 

अजनबी मनçुय ने उƣर Ǒदया- "मेरे मèतक पर भी यह इसी तरह अचानक लग गया था । 
अब यह तुàहारे मèतक से तभी उतरेगा जब कोई åयिÈत धन के लोभ मɅ घूमता हुआ यहाँ 
तक पहँुचेगा और तुम स ेबात करेगा ।" युवक न ेपूछा- "यह कब होगा ?" 

 

अजनबी- -"अब कौन राजा राÏय कर रहा है ?" 

युवक- "वीणा व×सराज ।" 

 

अजनबी- "मुझ ेकाल का £ान नहȣं । मɇ राजा राम के राÏय मɅ दǐरġ हुआ था, और ͧसɮͬध 
का दȣपक लेकर यहाँ तक पहँुचा था । मɇने भी एक और मनçुय स ेयहȣ Ĥæ न ͩकये थे, जो 
तुम ने मुझ स ेͩकये हɇ ।" 

 

युवक - "ͩकÛतु, इतने समय मɅ तुàहɅ भोजन व जल कैसे ͧमलता रहा ?" 

 



अजनबी - "यह चĐ धन के अǓत लोभी पǽुषɉ के ͧलये बना है । इस चĐ के मèतक पर 
लगने के बाद मनçुय को भूख, Üयास, नींद, जरा, मरण आǑद नहȣं सताते । केवल चĐ घूमने 
का कçट हȣ सताता रहता है । वह åयिÈत अनÛत काल तक कçट भोगता है ।" 

 

यह कहकर वह चला गया । और वह अǓत लोभी Ħाéमण युवक कçट भोगने के ͧलए वहȣं 
रह गया । 

 

सीख : लालच बुरȣ बला है । 

 

अनुवाद – कुलदȣप धर 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



𑆩Æè 𑆑 𑆥𑆫 𑆖�ô -𑆥𑆁 𑆖𑆠𑆁 𑆠ô  
 

 
𑆍𑆑 𑆤𑆓𑆫 𑆩𑆼 𑆁  𑆖n𑆫 𑆧ô 𑆳Çñ 𑆟 𑆥𑆶 𑆠ô  𑆫𑆲𑆠{  𑆡𑆼  𑇅 𑆖n𑆫𑆾 𑆁  𑆩𑆼 𑆁  𑆓𑆲𑆫𑆵 𑆩𑆽 𑆠ô 𑆵 𑆡𑆵 𑇅 
𑆖n𑆫𑆾 𑆁  𑆲𑆵 𑆴𑆤�𑆤 𑆡𑆼  𑇅 𑆴𑆤�𑆤𑆠𑆳 𑆑𑆾  𑆢𑆷 𑆫 𑆑𑆫𑆤𑆼  𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆍 𑆖n𑆫𑆾 𑆁  
𑆴𑆖𑆴¹è 𑆠 𑆡𑆼  𑇅 𑆇¹û𑆾 𑆁 𑆤𑆼  𑆃𑆤𑆶 𑆨𑆮 𑆑𑆫 𑆴𑆬𑆪𑆳 𑆡𑆳 𑆴𑆑 𑆃𑆥𑆤𑆼  𑆧¹ë𑆶 -𑆧𑆳¹ë 𑆮𑆾 𑆁  𑆩𑆼 𑆁  
𑆣𑆤𑆲𑆵𑆤 𑆘𑆵𑆮𑆤 𑆮ó 𑆠𑆵𑆠 𑆑𑆫𑆤𑆼  𑆑𑆵 𑆃𑆥𑆼 �𑆳 𑆯𑆼 𑆫-𑆲n𑆴𑆡𑆪𑆾 𑆁  𑆱𑆼  𑆨𑆫𑆼  
𑆑𑆁 𑆛𑆵𑆬𑆼  𑆘𑆕𑆓𑆬 𑆩𑆼 𑆁  𑆫𑆲𑆤𑆳 𑆃ªß n 𑆲𑆽  𑇅 𑆴𑆤�𑆤 𑆮ó 𑆴£è  𑆑𑆾  𑆱𑆧 𑆃𑆤𑆳𑆢𑆫 
𑆑𑆵 𑆢𑆸 𑆴Åã  𑆱𑆼  𑆢𑆼 𑆒𑆠{  𑆲𑆽 𑆁 , 𑆧¹ë𑆶 -𑆧𑆳¹ë 𑆮 𑆨𑆵 𑆇𑆱 𑆱𑆼  𑆴𑆑𑆤𑆳𑆫𑆳 𑆑𑆫 𑆬𑆼 𑆠{  𑆲𑆽 𑆁 , 
𑆃𑆥𑆤𑆼  𑆲𑆵 𑆥𑆶 𑆠ô -𑆥𑆿𑆠ô  𑆨𑆵 𑆇𑆱 𑆱𑆼  𑆩𑆶 𑆒 𑆩𑆾 𑆝 𑆬𑆼 𑆠{  𑆲𑆽 𑆁 , 𑆥𑆠o𑆤𑆵 𑆨𑆵 𑆇𑆱𑆱𑆼  
𑆴𑆮𑆫£è  𑆲𑆾  �𑆠𑆵 𑆲𑆽  𑇅 𑆩𑆤𑆶 𑆰ó 𑆬𑆾 𑆑 𑆩𑆼 𑆁  𑆣¹×𑆼  𑆴𑆧𑆤𑆳 𑆤 𑆪𑆯 𑆱𑆁 𑆨𑆮 𑆲𑆽 , 𑆤 𑆱𑆶 𑆒 
𑇅 𑆣𑆤 𑆲𑆾  𑆠𑆾  𑆑𑆳𑆪𑆫 𑆨𑆵 𑆮𑆵𑆫 𑆲𑆾  �𑆠𑆳 𑆲𑆽 , �s �𑆥 𑆨𑆵 𑆱𑆶 �𑆥 𑆑𑆲𑆬𑆳𑆠𑆳 𑆲𑆽 , 
𑆐𑆫 𑆩𑆷 � 𑆨𑆵 𑆥𑆁 𑆴𑆝𑆠 𑆧𑆤 �𑆠𑆳 𑆲𑆽  𑇅 
 
𑆪𑆲 𑆱𑆾 𑆖𑆑𑆫 𑆇¹û𑆾 𑆁 𑆤𑆼  𑆣𑆤 𑆑𑆩n𑆤𑆼  𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆪𑆼  𑆴𑆑𑆱𑆵 𑆢𑆷 𑆱𑆫𑆼  𑆢𑆼 𑆯 𑆑𑆾  �𑆤𑆼  
𑆑𑆳 𑆴𑆤ÄÞ 𑆪 𑆴𑆑𑆪𑆳 𑇅 𑆃𑆥𑆤𑆼  𑆧¹ë𑆶 -𑆧𑆳¹ë 𑆮𑆾 𑆁  𑆑𑆾  𑆗𑆾 𑆝𑆳, 𑆃𑆥𑆤𑆵 𑆘¹ñ -𑆨t 𑆴𑆩 𑆱𑆼  
𑆴𑆮𑆢𑆳 𑆬𑆵 𑆐𑆫 𑆴𑆮𑆢𑆼 𑆯-𑆪𑆳𑆠ô 𑆳 𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆪𑆼  𑆖𑆬 𑆥𑆝𑆼  𑇅 
 
𑆖𑆬𑆠{ -𑆖𑆬𑆠{  𑆴�𑆥ô n 𑆤𑆢𑆵 𑆑𑆼  𑆠𑆛 𑆥𑆫 𑆥𑆲𑆶𑆀 𑆖𑆼  𑇅 𑆮𑆲n𑆀  𑆤𑆢𑆵 𑆑𑆼  𑆯𑆵𑆠𑆬 
𑆘𑆬 𑆩𑆼 𑆁  Æì 𑆳𑆤 𑆑𑆫𑆤𑆼  𑆑𑆼  𑆧𑆳𑆢 𑆩𑆲n𑆑𑆳𑆬 𑆑𑆾  𑆥ô �𑆩 𑆴𑆑𑆪𑆳 𑇅 𑆡𑆾 𑆝𑆵 
𑆢𑆷 𑆫 𑆄𑆓𑆼  �𑆤𑆼  𑆥𑆫 𑆇¹û𑆼 𑆁  𑆍𑆑 𑆘�𑆘𑆷 𑆛𑆣𑆳𑆫𑆵 𑆪𑆾 𑆓𑆵 𑆴𑆢𑆒n𑆆 𑆴𑆢𑆪𑆼  𑇅 
𑆅𑆤 𑆪𑆾 𑆴𑆓𑆫𑆳𑆘 𑆑𑆳 𑆤𑆳𑆩 𑆨𑆽 𑆫𑆮𑆳𑆤¹ê  𑆡𑆳 𑇅 𑆪𑆾 𑆴𑆓𑆫𑆳𑆘 𑆅𑆤 𑆖n𑆫𑆾 𑆁  
𑆤𑆿𑆘𑆮𑆳𑆤 𑆧ô 𑆳Çñ 𑆟𑆥𑆶 𑆠ô𑆾 𑆁  𑆑𑆾  𑆃𑆥𑆤𑆼  𑆄𑆯ô 𑆩 𑆩𑆼 𑆁  𑆬𑆼  𑆓𑆍 𑆐𑆫 𑆇𑆤𑆱𑆼  𑆥ô 𑆮𑆳𑆱 
𑆑𑆳 𑆥ô 𑆪𑆾 𑆘𑆤 𑆥𑆷 𑆗𑆳 𑇅 𑆖n𑆫𑆾 𑆁  𑆤𑆼  𑆑𑆲n- "𑆲𑆩 𑆃�-𑆴𑆱𑆴·ë  𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆪𑆼  𑆪𑆳𑆠ô 𑆵 
𑆧𑆤𑆼  𑆲𑆽 𑆁  𑇅 𑆣𑆤𑆾 𑆥n�𑆤 𑆲𑆵 𑆲𑆩n𑆫𑆳 𑆬�ò  𑆲𑆽  𑇅 𑆃𑆧 𑆪𑆳 𑆠𑆾  𑆣𑆤 𑆑𑆩n 𑆑𑆫 
𑆲𑆵 𑆬𑆿𑆛𑆼 𑆁 𑆓𑆼  𑆪𑆳 𑆩𑆸�ó𑆶  𑆑𑆳 Æ÷ 𑆳𑆓𑆠 𑆑𑆫𑆼 𑆁 𑆓𑆼  𑇅 𑆅𑆱 𑆣𑆤𑆲𑆵𑆤 𑆘𑆵𑆮𑆤 𑆱𑆼  𑆩𑆸�ó𑆶  
𑆃ªß 𑆵 𑆲𑆽  𑇅" 



 
 

𑆪𑆾 𑆴𑆓𑆫𑆳𑆘 𑆤𑆼  𑆇𑆤𑆑𑆼  𑆴𑆤ÄÞ 𑆪 𑆑𑆵 𑆥𑆫𑆵�𑆳 𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆪𑆼  𑆘𑆧 𑆪𑆲 𑆑𑆲n 𑆴𑆑 
𑆣𑆤𑆮𑆳𑆤 𑆧𑆤𑆤𑆳 𑆠𑆾  𑆢𑆽 𑆮 𑆑𑆼  𑆃𑆣𑆵𑆤 𑆲𑆽 , 𑆠𑆧 𑆇¹û𑆾 𑆁 𑆤𑆼  𑆇µè 𑆫 𑆴𑆢𑆪𑆳- - "𑆪𑆲 
𑆱𑆖 𑆲𑆽  𑆴𑆑 𑆨n𑆓ó  𑆲𑆵 𑆥𑆶 �𑆰 𑆑𑆾  𑆣𑆤𑆵 𑆧𑆤𑆳𑆠𑆳 𑆲𑆽 , 𑆴𑆑¹ès  𑆱𑆳𑆲𑆴𑆱𑆑 
𑆥𑆶 �𑆰 𑆨𑆵 𑆃𑆮𑆱𑆫 𑆑𑆳 𑆬𑆳𑆨 𑆇𑆜𑆳 𑆑𑆫 𑆃𑆥𑆤𑆼  𑆨n𑆓ó  𑆑𑆾  𑆧𑆢𑆬 𑆬𑆼 𑆠{  𑆲𑆽 𑆁  𑇅 
𑆥𑆶 �𑆰 𑆑𑆳 𑆥𑆿�𑆰 𑆑𑆨𑆵-𑆑𑆨𑆵 𑆢𑆽 𑆮 𑆱𑆼  𑆨𑆵 𑆃𑆴𑆣𑆑 𑆧𑆬𑆮𑆳𑆤 𑆲𑆾  �𑆠𑆳 𑆲𑆽  𑇅 
𑆅𑆱𑆴𑆬𑆍 𑆄𑆥 𑆲𑆩𑆼 𑆁  𑆨n𑆓ó  𑆑𑆳 𑆤𑆳𑆩 𑆬𑆼 𑆑𑆫 𑆴𑆤�µú 𑆳𑆴𑆲𑆠 𑆤 𑆑𑆫𑆼 𑆁  𑇅 𑆲𑆩𑆤𑆼  
𑆃𑆧 𑆣𑆤𑆾 𑆥n�𑆤 𑆑𑆳 𑆥ô 𑆟 𑆥𑆷 𑆫𑆳 𑆑𑆫𑆑𑆼  𑆲𑆵 𑆬𑆿𑆛𑆤𑆼  𑆑𑆳 𑆴𑆤ÄÞ 𑆪 𑆴𑆑𑆪𑆳 
𑆲𑆽  𑇅 𑆄𑆥 𑆃𑆤𑆼 𑆑 𑆴𑆱𑆴·ë 𑆪𑆾 𑆁  𑆑𑆾  �𑆤𑆠{  𑆲𑆽 𑆁  𑇅 𑆄𑆥 𑆖n𑆲𑆼 𑆁  𑆠𑆾  𑆲𑆩𑆼 𑆁  𑆱𑆲n𑆪𑆠𑆳 𑆢𑆼  
𑆱𑆑𑆠{  𑆲𑆽 𑆁 , 𑆲𑆩n𑆫𑆳 𑆥𑆡-𑆥ô 𑆢�𑆤 𑆑𑆫 𑆱𑆑𑆠{  𑆲𑆽 𑆁  𑇅 𑆪𑆾 𑆓𑆵 𑆲𑆾 𑆤𑆼  𑆑𑆼  
𑆑𑆳𑆫𑆟 𑆄𑆥𑆑𑆼  𑆥n𑆱 𑆩𑆲𑆠𑆵 𑆯𑆴£è 𑆪𑆳𑆀  𑆲𑆽 𑆁  𑇅 𑆲𑆩n𑆫𑆳 𑆴𑆤ÄÞ 𑆪 𑆨𑆵 𑆩𑆲n𑆤𑇀 
𑆲𑆽 𑇅 𑆩𑆲n𑆤𑇀 𑆲𑆵 𑆩𑆲n𑆤𑇀 𑆑𑆵 𑆱𑆲n𑆪𑆠𑆳 𑆑𑆫 𑆱𑆑𑆠𑆳 𑆲𑆽  𑇅" 
 
𑆨𑆽 𑆫𑆮𑆳𑆤¹ê  𑆑𑆾  𑆇𑆤𑆑𑆵 𑆢𑆸 𑆞𑆠𑆳 𑆢𑆼 𑆒𑆑𑆫 𑆥ô 𑆱¹ì 𑆠𑆳 𑆲𑆶 𑆆 𑇅 𑆥ô 𑆱¹ì  𑆲𑆾 𑆑𑆫 
𑆣𑆤 𑆑𑆩n𑆤𑆼  𑆑𑆳 𑆍𑆑 𑆫𑆳Æè 𑆳 𑆧𑆠𑆬𑆳𑆠{  𑆲𑆶 𑆍 𑆇¹û𑆾 𑆁 𑆤𑆼  𑆑𑆲n - "𑆠s 𑆩 𑆲n𑆡𑆾 𑆁  
𑆩𑆼 𑆁  𑆢𑆵𑆥𑆑 𑆬𑆼 𑆑𑆫 𑆴𑆲𑆩n𑆬𑆪 𑆥�𑆠 𑆑𑆵 𑆏𑆫 �𑆏 𑇅 𑆮𑆲n𑆀  �𑆠{ -�𑆠{  
𑆘𑆧 𑆠s ¾û n𑆫𑆼  𑆲n𑆡 𑆑𑆳 𑆢𑆵𑆥𑆑 𑆤𑆵𑆖𑆼  𑆴𑆓𑆫 𑆥𑆝𑆼  𑆠𑆾  𑆜𑆲𑆫 �𑆏 𑇅 𑆴𑆘𑆱 
Æé 𑆳𑆤 𑆥𑆫 𑆢𑆵𑆥𑆑 𑆴𑆓𑆫𑆼  𑆇𑆱𑆼  𑆒𑆾 𑆢𑆾  𑇅 𑆮𑆲𑆵𑆁  𑆠s ¾û𑆼 𑆁  𑆣𑆤 𑆴𑆩𑆬𑆼 𑆓𑆳 𑇅 𑆣𑆤 
𑆬𑆼 𑆑𑆫 𑆮𑆳𑆴𑆥𑆱 𑆖𑆬𑆼  𑆄𑆏 𑇅" 
 
𑆖n𑆫𑆾 𑆁  𑆪𑆶 𑆮𑆑 𑆲n𑆡𑆾 𑆁  𑆩𑆼 𑆁  𑆢𑆵𑆥𑆑 𑆬𑆼 𑆑𑆫 𑆖𑆬 𑆥𑆝𑆼  𑇅 �s 𑆗 𑆢𑆷 𑆫 �𑆤𑆼  𑆑𑆼  
𑆧𑆳𑆢 𑆇𑆤 𑆩𑆼 𑆁  𑆱𑆼  𑆍𑆑 𑆑𑆼  𑆲n𑆡 𑆑𑆳 𑆢𑆵𑆥𑆑 𑆨t 𑆴𑆩 𑆥𑆫 𑆴𑆓𑆫 𑆥𑆝𑆳 𑇅 𑆇𑆱 
𑆨t 𑆴𑆩 𑆑𑆾  𑆒𑆾 𑆢𑆤𑆼  𑆥𑆫 𑆇¹û𑆼 𑆁  𑆠𑆳𑆩ô 𑆩𑆪𑆵 𑆨t 𑆴𑆩 𑆴𑆩𑆬𑆵 𑇅 𑆮𑆲 𑆠𑆳𑆁 𑆧{  𑆑𑆵 𑆒n𑆤 
𑆡𑆵 𑇅 𑆇𑆱𑆤𑆼  𑆑𑆲n- -"𑆪𑆲n𑆀  𑆴𑆘𑆠𑆤𑆳 𑆖n𑆲𑆾 , 𑆠𑆳𑆀 𑆧𑆳 𑆬𑆼  𑆬𑆾  𑇅" 𑆃𑆤ó  𑆪𑆶 𑆮𑆑 
𑆧𑆾 𑆬𑆼  - "𑆩𑆷 � ! 𑆠𑆳𑆀 𑆧{  𑆱𑆼  𑆢𑆴𑆫𑆢ô 𑆠𑆳 𑆢𑆷 𑆫 𑆤𑆲𑆵𑆁  𑆲𑆾 𑆓𑆵 𑇅 𑆲𑆩 𑆄𑆓𑆼  𑆧𑆞𑆼 𑆁 𑆓𑆼  𑇅 
𑆄𑆓𑆼  𑆅𑆱 𑆱𑆼  𑆃𑆴𑆣𑆑 𑆩𑆷 𑆬ó  𑆑𑆵 𑆮Æès  𑆴𑆩𑆬𑆼 𑆓𑆵 𑇅" 
 



𑆇𑆱𑆤𑆼  𑆑𑆲n- "𑆠s 𑆩 𑆄𑆓𑆼  �𑆏, 𑆩𑆽 𑆁  𑆠𑆾  𑆪𑆲𑆵𑆁  𑆫𑆲𑆷 𑆀 𑆓𑆳 𑇅" 𑆪𑆲 𑆑𑆲𑆑𑆫 
𑆇𑆱𑆤𑆼  𑆪𑆡𑆼 Åã  𑆠𑆳𑆀 𑆧𑆳 𑆴𑆬𑆪𑆳 𑆐𑆫 𑆔𑆫 𑆬𑆿𑆛 𑆄𑆪𑆳 𑇅 
 
𑆯𑆼 𑆰 𑆠𑆵𑆤𑆾 𑆁  𑆴𑆩𑆠ô  𑆄𑆓𑆼  𑆧𑆞𑆼  𑇅 �s 𑆗 𑆢𑆷 𑆫 𑆄𑆓𑆼  �𑆤𑆼  𑆑𑆼  𑆧𑆳𑆢 𑆇𑆤 𑆩𑆼 𑆁  𑆱𑆼  𑆍𑆑 
𑆑𑆼  𑆲n𑆡 𑆑𑆳 𑆢𑆵𑆥𑆑 𑆘𑆩𑆵𑆤 𑆥𑆫 𑆴𑆓𑆫 𑆥𑆝𑆳 𑇅 𑆇𑆱𑆤𑆼  𑆘𑆩𑆵𑆤 𑆒𑆾 𑆢𑆵 𑆠𑆾  
𑆖n𑆀 𑆢𑆵 𑆑𑆵 𑆒n𑆤 𑆥n𑆆 𑇅 𑆥ô 𑆱¹ì  𑆲𑆾 𑆑𑆫 𑆮𑆲 𑆧𑆾 𑆬𑆳- "𑆪𑆲n𑆀  𑆴𑆘𑆠𑆤𑆵 
𑆖n𑆲𑆾  𑆖n𑆀 𑆢𑆵 𑆬𑆼  𑆬𑆾 , 𑆄𑆓𑆼  𑆩𑆠 �𑆏 𑇅" 𑆯𑆼 𑆰 𑆢𑆾  𑆴𑆩𑆠ô  𑆧𑆾 𑆬𑆼 - "𑆥𑆵𑆗𑆼  𑆠𑆳𑆀 𑆧{  
𑆑𑆵 𑆒n𑆤 𑆴𑆩𑆬𑆵 𑆡𑆵, 𑆪𑆲n𑆀  𑆖n𑆀 𑆢𑆵 𑆑𑆵 𑆒n𑆤 𑆴𑆩𑆬𑆵 𑆲𑆽 ; 𑆴𑆤ÄÞ 𑆪 𑆲𑆵 
𑆄𑆓𑆼  𑆱𑆾 𑆤𑆼  𑆑𑆵 𑆒n𑆤 𑆴𑆩𑆬𑆼 𑆓𑆵 𑇅 𑆅𑆱𑆴𑆬𑆪𑆼  𑆲𑆩 𑆠𑆾  𑆄𑆓𑆼  𑆲𑆵 𑆧𑆞𑆼 𑆁 𑆓𑆼  𑇅" 𑆪𑆲 
𑆑𑆲𑆑𑆫 𑆢𑆾 𑆤𑆾 𑆁  𑆴𑆩𑆠ô  𑆄𑆓𑆼  𑆧𑆞 𑆓𑆪𑆼  𑇅 
 
𑆇𑆤 𑆢𑆾  𑆩𑆼 𑆁  𑆱𑆼  𑆍𑆑 𑆑𑆼  𑆲n𑆡 𑆱𑆼  𑆴𑆦𑆫 𑆢𑆵𑆥𑆑 𑆴𑆓𑆫 𑆓𑆪𑆳 𑇅 𑆒𑆾 𑆢𑆤𑆼  𑆥𑆫 
𑆇𑆱𑆼  𑆱𑆾 𑆤𑆼  𑆑𑆵 𑆒n𑆤 𑆴𑆩𑆬 𑆓𑆆 𑇅 𑆇𑆱𑆤𑆼  𑆑𑆲n- "𑆪𑆲n𑆀  𑆴𑆘𑆠𑆤𑆳 𑆖n𑆲𑆾  
𑆱𑆾 𑆤𑆳 𑆬𑆼  𑆬𑆾  𑇅 𑆲𑆩n𑆫𑆵 𑆢𑆴𑆫𑆢ô 𑆠𑆳 𑆑𑆳 𑆃¹è  𑆲𑆾  �𑆪𑆓𑆳 𑇅 𑆱𑆾 𑆤𑆼  𑆱𑆼  𑆇µè 𑆩 
𑆑𑆿𑆤-𑆱𑆵 𑆖𑆵𑆘 𑆲𑆽  𑇅 𑆄𑆏, 𑆱𑆾 𑆤𑆼  𑆑𑆵 𑆒n𑆤 𑆱𑆼  𑆪𑆡𑆼 Åã  𑆱𑆾 𑆤𑆳 𑆒𑆾 𑆢 𑆬𑆼 𑆁  𑆐𑆫 
𑆔𑆫 𑆬𑆼  𑆖𑆬𑆼 𑆁  𑇅" 𑆇𑆱𑆑𑆼  𑆴𑆩𑆠ô  𑆤𑆼  𑆇µè 𑆫 𑆴𑆢𑆪𑆳- "𑆩𑆷 � ! 𑆥𑆴𑆲𑆬𑆼  𑆠𑆳𑆀 𑆧𑆳 
𑆴𑆩𑆬𑆳 𑆡𑆳, 𑆴𑆦𑆫 𑆖n𑆀 𑆢𑆵 𑆴𑆩𑆬𑆵, 𑆃𑆧 𑆱𑆾 𑆤𑆳 𑆴𑆩𑆬𑆳 𑆲𑆽 ; 𑆴𑆤ÄÞ 𑆪 𑆲𑆵 𑆄𑆓𑆼  
𑆫𑆠o𑆤𑆾 𑆁  𑆑𑆵 𑆒n𑆤 𑆲𑆾 𑆓𑆵 𑇅 𑆱𑆾 𑆤𑆼  𑆑𑆵 𑆒n𑆤 𑆗𑆾 𑆞 𑆢𑆼  𑆐𑆫 𑆄𑆓𑆼  𑆖𑆬 𑇅" 
𑆴𑆑¹ès , 𑆮𑆲 𑆤 𑆩n𑆤𑆳 𑇅 𑆇𑆱𑆤𑆼  𑆑𑆲n- "𑆩𑆽 𑆁  𑆠𑆾  𑆱𑆾 𑆤𑆳 𑆬𑆼 𑆑𑆫 𑆲𑆵 𑆔𑆫 𑆖𑆬𑆳 
�𑆈𑆀 𑆓𑆳, 𑆠t 𑆤𑆼  𑆄𑆓𑆼  �𑆤𑆳 𑆲𑆽  𑆠𑆾  � 𑇅" 
 
𑆃𑆧 𑆮𑆲 𑆖𑆿𑆡𑆳 𑆪𑆶 𑆮𑆑 𑆍𑆑𑆳𑆑𑆵 𑆄𑆓𑆼  𑆧𑆞𑆳 𑇅 𑆫𑆳Æè 𑆳 𑆧𑆝𑆳 𑆴𑆮𑆑𑆛 𑆡𑆳 𑇅 
𑆑𑆳𑆀 𑆛𑆾 𑆁  𑆱𑆼  𑆇𑆱𑆑𑆳 𑆥𑆽 𑆫 𑆗𑆬𑆤𑆵 𑆲𑆾  𑆓𑆪𑆳 𑇅 𑆧Àî r𑆬𑆼  𑆫𑆳Æè𑆾 𑆁  𑆥𑆫 𑆖𑆬𑆠{ -
𑆖𑆬𑆠{  𑆯𑆫𑆵𑆫 𑆘𑆵�-𑆯𑆵� 𑆲𑆾  𑆓𑆪𑆳, 𑆴𑆑¹ès  𑆮𑆲 𑆄𑆓𑆼  𑆲𑆵 𑆄𑆓𑆼  𑆧𑆞𑆠𑆳 
𑆓𑆪𑆳 𑇅 
 
𑆧𑆲𑆶 𑆠 𑆢𑆷 𑆫 �𑆤𑆼  𑆑𑆼  𑆧𑆳𑆢 𑆇𑆱𑆼  𑆍𑆑 𑆩𑆤𑆶 𑆰ó  𑆴𑆩𑆬𑆳, 𑆴𑆘𑆱𑆑𑆳 𑆱𑆳𑆫𑆳 
𑆯𑆫𑆵𑆫 𑆒𑆷 𑆤 𑆱𑆼  𑆬𑆡𑆥𑆡 𑆡𑆳, 𑆐𑆫 𑆴𑆘𑆱𑆑𑆼  𑆩Æè 𑆑 𑆥𑆫 𑆖�ô  𑆔𑆷 𑆩 𑆫𑆲n 
𑆡𑆳 𑇅 𑆇𑆱𑆑𑆼  𑆥n𑆱 �𑆑𑆫 𑆖𑆿𑆡𑆳 𑆪𑆶 𑆮𑆑 𑆧𑆾 𑆬𑆳- "𑆠s 𑆩 𑆑𑆿𑆤 𑆲𑆾  ? 𑆠s ¾û n𑆫𑆼  



𑆩Æè 𑆑 𑆥𑆫 𑆖�ô  �ó𑆾 𑆁  𑆔𑆷 𑆩 𑆫𑆲n 𑆲𑆽  ? 𑆪𑆲n𑆀  𑆑𑆲𑆵𑆁  𑆘𑆬𑆳𑆯𑆪 𑆲𑆽  𑆠𑆾  
𑆧𑆠𑆬𑆳𑆏, 𑆩𑆶 𑆙𑆼  𑆥ó n𑆱 𑆬𑆓𑆵 𑆲𑆽  𑇅" 
 
𑆪𑆲 𑆑𑆲𑆠{  𑆲𑆵 𑆇𑆱𑆑𑆼  𑆩Æè 𑆑 𑆑𑆳 𑆖�ô  𑆇𑆠𑆫 𑆑𑆫 𑆧ô 𑆳Çñ 𑆟𑆪𑆶 𑆮𑆑 𑆑𑆼  
𑆩Æè 𑆑 𑆥𑆫 𑆬𑆓 𑆓𑆪𑆳 𑇅 𑆪𑆶 𑆮𑆑 𑆑𑆼  𑆄ÄÞ � 𑆑𑆵 𑆱𑆵𑆩n 𑆤 𑆫𑆲𑆵 𑇅 𑆇𑆱𑆤𑆼  
𑆑Åã  𑆱𑆼  𑆑𑆫𑆳𑆲𑆠{  𑆲𑆶 𑆍 𑆥𑆷 𑆗𑆳- "𑆪𑆲 �ó 𑆳 𑆲𑆶 𑆄 ? 𑆪𑆲 𑆖�ô  𑆠s ¾û n𑆫𑆼  𑆩Æè 𑆑 
𑆱𑆼  𑆗𑆷 𑆛𑆑𑆫 𑆩𑆼 𑆫𑆼  𑆩Æè 𑆑 𑆥𑆫 �ó𑆾 𑆁  𑆬𑆓 𑆓𑆪𑆳 ?" 
 
𑆃𑆘𑆤𑆧𑆵 𑆩𑆤𑆶 𑆰ó  𑆤𑆼  𑆇µè 𑆫 𑆴𑆢𑆪𑆳- "𑆩𑆼 𑆫𑆼  𑆩Æè 𑆑 𑆥𑆫 𑆨𑆵 𑆪𑆲 𑆅𑆱𑆵 𑆠𑆫𑆲 
𑆃𑆖n𑆤𑆑 𑆬𑆓 𑆓𑆪𑆳 𑆡𑆳 𑇅 𑆃𑆧 𑆪𑆲 𑆠s ¾û n𑆫𑆼  𑆩Æè 𑆑 𑆱𑆼  𑆠𑆨𑆵 𑆇𑆠𑆫𑆼 𑆓𑆳 
𑆘𑆧 𑆑𑆾 𑆆 𑆮ó 𑆴£è  𑆣𑆤 𑆑𑆼  𑆬𑆾 𑆨 𑆩𑆼 𑆁  𑆔𑆷 𑆩𑆠𑆳 𑆲𑆶 𑆄 𑆪𑆲n𑆀  𑆠𑆑 𑆥𑆲𑆶𑆀 𑆖𑆼 𑆓𑆳 𑆐𑆫 
𑆠s 𑆩 𑆱𑆼  𑆧𑆳𑆠 𑆑𑆫𑆼 𑆓𑆳 𑇅" 𑆪𑆶 𑆮𑆑 𑆤𑆼  𑆥𑆷 𑆗𑆳- "𑆪𑆲 𑆑𑆧 𑆲𑆾 𑆓𑆳 ?" 
 
𑆃𑆘𑆤𑆧𑆵- -"𑆃𑆧 𑆑𑆿𑆤 𑆫𑆳� 𑆫𑆳𑆘ó  𑆑𑆫 𑆫𑆲n 𑆲𑆽  ?" 
𑆪𑆶 𑆮𑆑- "𑆮𑆵� 𑆮µú 𑆫𑆳𑆘 𑇅" 
 
𑆃𑆘𑆤𑆧𑆵- "𑆩𑆶 𑆙𑆼  𑆑𑆳𑆬 𑆑𑆳 �𑆤 𑆤𑆲𑆵𑆁  𑇅 𑆩𑆽 𑆁  𑆫𑆳� 𑆫𑆳𑆩 𑆑𑆼  𑆫𑆳𑆘ó  𑆩𑆼 𑆁  
𑆢𑆴𑆫𑆢ô  𑆲𑆶 𑆄 𑆡𑆳, 𑆐𑆫 𑆴𑆱𑆴·ë  𑆑𑆳 𑆢𑆵𑆥𑆑 𑆬𑆼 𑆑𑆫 𑆪𑆲n𑆀  𑆠𑆑 𑆥𑆲𑆶𑆀 𑆖n 
𑆡𑆳 𑇅 𑆩𑆽 𑆁 𑆤𑆼  𑆨𑆵 𑆍𑆑 𑆐𑆫 𑆩𑆤𑆶 𑆰ó  𑆱𑆼  𑆪𑆲𑆵 𑆥ô 𑆯𑇀𑆤 𑆴𑆑𑆪𑆼  𑆡𑆼 , 𑆘𑆾  𑆠s 𑆩 𑆤𑆼  
𑆩𑆶 𑆙 𑆱𑆼  𑆴𑆑𑆪𑆼  𑆲𑆽 𑆁  𑇅" 
 
𑆪𑆶 𑆮𑆑 - "𑆴𑆑¹ès , 𑆅𑆠𑆤𑆼  𑆱𑆩𑆪 𑆩𑆼 𑆁  𑆠s ¾û𑆼 𑆁  𑆨𑆾 𑆘𑆤 𑆮 𑆘𑆬 𑆑𑆽 𑆱𑆼  𑆴𑆩𑆬𑆠𑆳 𑆫𑆲n 
?" 
 
𑆃𑆘𑆤𑆧𑆵 - "𑆪𑆲 𑆖�ô  𑆣𑆤 𑆑𑆼  𑆃𑆴𑆠 𑆬𑆾 𑆨𑆵 𑆥𑆶 �𑆰𑆾 𑆁  𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆪𑆼  𑆧𑆤𑆳 𑆲𑆽  𑇅 𑆅𑆱 
𑆖�ô  𑆑𑆼  𑆩Æè 𑆑 𑆥𑆫 𑆬𑆓𑆤𑆼  𑆑𑆼  𑆧𑆳𑆢 𑆩𑆤𑆶 𑆰ó  𑆑𑆾  𑆨t 𑆒, 𑆥ó n𑆱, 𑆤𑆵𑆁𑆢, 𑆘𑆫𑆳, 
𑆩𑆫𑆟 𑆄𑆴𑆢 𑆤𑆲𑆵𑆁  𑆱𑆠𑆳𑆠{  𑇅 𑆑𑆼 𑆮𑆬 𑆖�ô  𑆔𑆷 𑆩𑆤𑆼  𑆑𑆳 𑆑Åã  𑆲𑆵 𑆱𑆠𑆳𑆠𑆳 
𑆫𑆲𑆠𑆳 𑆲𑆽  𑇅 𑆮𑆲 𑆮ó 𑆴£è  𑆃𑆤¹è  𑆑𑆳𑆬 𑆠𑆑 𑆑Åã  𑆨𑆾 𑆓𑆠𑆳 𑆲𑆽  𑇅" 
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